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Büyük bahş› Rahme­tulla Yusufoğlu, 
“Kö­roğlu” da­ire­si destanla­r›­n› “Destanla­
r›n Şa­h›” diye adland›­rm›şt›r. Bu büyük 
destanc›­n›n ze­kice bir iba­re ile halk›­m›­z›n 
desta­nî ya­ra­t›­c›­l›­ğ›nda­ki böyle büyük ve 
ender rastla­nan ese­re, oldukça doğru ve 
şa­ira­ne de­ğer ver­me­sine hayran oldum. 
Ger­çekten de “Kö­roğlu” destanla­r›n en 
güze­li, en seçkini, halk›­m›­z›n kalbinden 
dö­külen ve ko­yulaşarak akan şiiriyet kay­
ma­ğ›­d›r. 

“Kö­roğlu Destanla­r› “ çe­şitli coğraf­
ya­lar­da, oldukça ge­niş bir şe­kilde ya­y›l­
m›şt›r. Bu destanlar Özbe­kistan, Türkme­
nistan, Tür­kiye, Azer­baycan, Ka­za­kistan, 
Ka­ra­kalpa­kistan, Ta­cikistan, Er­me­nistan 
ve Gür­cistan’da halk›n epik ya­ra­t›­c›­l›­ğ›n­
da, kendine özgü da­ire­ler şeklinde meyda­
na gelmiştir. Kö­roğlu; Sibir­ya Ta­tar­la­r› ve 
Bulgar Türkle­ri’nin de en se­vilen destan 
kahra­ma­n›­d›r. Da­ire­nin ba­z› ta­ba­ka­la­r› 
Or­ta Asya (Buha­ra) Arap­la­r›’n›n ara­s›n­
dan da der­lenmiştir. Kö­roğlu desta­n›, esas 
ola­rak Türkler ara­s›nda k›smen de Türk 
olma­yan ba­z› halklar ara­s›nda yayg›n 
şe­kilde bilinen bir destand›r. Da­ire­leşme­
sinin bütün şe­kille­rini kendi içine alan, bu 
ka­dar kollu bir destan, dünya folklo­runda 
ye­te­ri ka­dar bilinme­mekte­dir. Yüzler­ce 
ba­hş›­n›n iştira­ki ile ya­ra­t›­lan Özbek Kö­roğ­
lu da­ire­si destanla­r›­n›n kültürel mira­s›­m›z­
da müstesna bir ye­ri var­d›r. 

Kö­roğlu da­ire­si destanla­r›, sa­de­ce 
Özbe­kistan’n›n çe­şitli yer­le­rinde ya­şa­yan 
bahş›­lar­dan de­ğil, cumhuriye­timizin d›­ş›n­
da ya­şa­yan bahş›­lar­dan da der­lenmiştir. 
Kö­roğlu desta­n›­n›n Özbe­kistan ver­siyo­nu; 
ba­kir­liği, çe­şitliliği, da­ire­leşme­sinin kar­
ma­ş›k yönle­rine te­mel oluşu, kahra­man­
ca geçmişin eşine rastlanma­yan ro­mantik 
ta­ba­ka­lar yo­luyla ge­niş çap­ta tasvir edilişi, 
halk ha­ya­t›­n›n, örf-adetle­rinin ger­çekçi bir 
dünya gö­rüşüyle ifa­de edilişi özellikle­riyle 
başka sa­ha­lar­da­ki “Kö­roğlu” destanla­r›n­
dan ayr›lmakta­d›r. 

Kö­roğlu da­ire­si destanlar­›n› iyi bilen 
ve güzel te­rennüm ede­bilen bahş›­lar, bu 
destanla­r›n sa­y›­s›­n›n k›rk olduğunu söyler. 
Fa­kat onla­r›n hep­sini tam ola­rak bilen bah­
ş›­lar ke­sin ola­rak bilinme­mekte­dir. Sa­de­ce 
ba­z› bahş›­la­r›n “Kö­roğlu” destanla­r›­n› tam 
bildiği kayde­dilmiştir. Bizim gözlemle­rimi­
ze gö­re, bu k›rk sa­y›­s› ge­le­nekseldir ve ger­
çek sa­y›­y› ver­me­mekte­dir. Asl›nda, Özbek­
ler ara­s›nda yayg›n olan “Kö­roğlu” destan­
la­r›­n›n sa­y›­s› yüzden fazla­d›r. Günümüze 
ka­dar, folklor­cular ta­ra­f›ndan der­le­nen 
ve Özbe­kistan Bilimler Aka­de­misi Alişir 
Ne­vayi Ede­biyat Enstitüsünün folklor ar­şi­
vinde bulunan “ Kö­roğlu” destanla­r›­n›n 
sa­y›­s› atm›­ş› bulmakta­d›r. Da­ire­nin var­
yantla­r› ve Ha­rezm Kö­roğlu’su bu he­sa­ba 
da­hil edilme­miştir. Ha­rezm destanla­r›­n› 
özel ola­rak araşt›­ran Prof. S. Ra­zimba­ye­
v’in fikrine gö­re, Ha­rezm’de halk ara­s›nda 
yayg›n olan “Kö­roğlu” destanla­r›­n›n or­ta­la­
ma sa­y›­s› 24’tür. Bunlar­dan 18 ta­ne­si der­
lenmiş halde­dir. Buna şimdiye ka­dar der­le­
ne­me­yip unutulan “Şadmanbek”, ”Dunyar 
Ho­ca”, ”Ayd›­nay”, ”Haldar Buviş”, “Bektaş 
Arap”, ”Ahmet Ser­dar’›n Ke­miği”, ”Ahmet 
Ser­dar ve Ha­san Şah”, ”Ahmet Ser­dar ve 
Avaz”, ”Şe­ra­li” gibi destanla­r› da ekler­sek, 
yuka­r›­da zikre­dilen 100 sa­y›­s›­na yaklaş­
m›ş oluruz. Der­le­nen destanla­r›n bahş›­lar 
ara­s›nda­ki ya­y›­l›­ş› da ayn› de­ğildir. Me­se­
la; meşhur bahş› Er­gaş Cumanbülbüloğ­
lu’ndan 5, Fa­z›l Yolda­şoğlu’ndan 10, ‹slam 
Şa­ir’den 3, Polkan Şa­ir’den 16, Bekmurad 
Co­ra­ba­yoğlu’ndan 2, Sa­id Murad Pe­na­hoğ­
lu’ndan 1, Umir Sa­fa­roğlu’ndan 3, Mer­
dankul Evliya­kuloğlu’ndan 2, Rahme­tulla 
Yusufoğlu’ndan 27 destan der­lenmiştir. 

“Kö­roğlu” da­ire­si destanla­r›­n› ince­le­
me­de, baş kahra­ma­n›n epik biyogra­fisine 
uygun ola­rak onla­r›n ar­dar­da ter­tibini 
be­lir­le­mek de önemlidir. Meşhur folklor­cu 
Ha­di Za­rif 1941 y›­l›nda neşre­dilen “Rav­
şan” desta­n›­na yazd›­ğ› söz ba­ş›nda 39 ta­ne 
desta­n›n bir­biri ar­d›­na dizilişini ver­mişti. 
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Biz, Ha­rezm Kö­roğlu destanla­r›­n› he­sa­ba 
katma­dan, der­le­nen Kö­roğlu destanla­r› 
silsile­sinin s›­ra­s›­n› aşa­ğ›­da ve­rildiği gibi 
be­lir­le­dik:

1- Köroğlu'nun Doğuşu 	
2- Köroğlu'nun Çocukluğu 	
3- Çartakl› Çambil 	
4- Zeydinay 	
5- Yunus Peri	
6- Miskal Peri	
7- Gülnar Peri 	
8- K›rk Yiğit ile K›rk K›z	
9- Hasan Kolber 	
10- Reyhan Arap 	
11- Şah Darhan 	
12- Zamanbek 	
13- H›d›rali Elbegi 	
14- Berdiyar Atal›k	
15- Elaman 	
16- Haldar Han	
17- Köroğlu'nun K›r›m'a Var›ş› 	
18- Gavdaraz Dev	
19- Beş Padişah›n Düşman olup Çambil'e 

Gelişi 
20- Şakalandar 	
21- Roza Han 	
22- Yask›la 	
23- Hasan Han 	
24- Çambil Kemali 	
25- Dalli 	
26- Avaz Han 	
27- Gülk›zay 	
28- Aygül K›z'›n Vefat› 	
29- ‹ntizar	
30- Melike-i Ayyar
31- Maşrika 
32- Zülfizar
33- Botaköz
34- Kunduz Peri ile Y›ld›z Peri
35- Servinaz 
36- Balagerdan 
37- Avaz'›n Darg›nl›ğ› 
38- Ahmet Serdar’›n Ölüm Emri
39- Avaz Oğlan'›n Rum'a Kaç›ş› 
40- Avaz Han'›n Ölüme Hükmedilişi 
41- Girdab 
42- Han›may
43- Hoş keldi 
44- Alt›n Kabak
45- Zeyidkul
46- Gülih›raman 
47- Zarnigar 

48- Ağa Yunus'un Kaç›r›l›ş›
49- Ravşan 
50- Nurali 
51- Nurali'nin Gençliği 
52- Belhivan 
53- Carhan Mestan 
54- Sümbülsaç Beka 
55- Nurali ve Yaşl› Ahmet 
56- Nurali'nin Yenilişi 
57- Melle Tüccar 
58- Cihangir
59- Eroğlu ( Şehidname, Köroğlu'nun 

Ölümü, Köroğlu'nun Kayboluşu)

‹lk ba­k›şta, destanla­r›n böyle ar­dar­
da dizilişinin ve onla­ra be­lir­li bir düzen 
ve­rilişinin ge­reksiz olduğunu düşünmek 
mümkündür. Çünkü, okuyucu ve dinle­yi­
ci onla­r›n her  birini müsta­kil destanlar 
ola­rak ka­bul eder. Ama onlar bir bütün 
ola­rak al›nd›­ğ›nda, halk›­m›­z›n be­dii an’a­
ne­le­ri ve epik ka­nunlar te­melinde, bir 
za­manlar önde ge­len bahş›­lar ve destan­
c›­l›k mektep­le­rinin ve­kille­ri ta­ra­f›ndan 
“Kö­roğlu Desta­n›” etra­f›nda bir­leştirilmiş­
tir. Eğer bu da­ire­de­ki destanlar Özbek 
halk›­n›n ha­ya­t›­n›, geçmişi ve zevkini, ar­zu 
ve ümitle­rini, ahla­kî-este­tik, ictimaî-siya­sî 
ve felse­fî ba­k›şla­r›­n›, onun kahra­manca 
geçmişini ge­niş çap­ta tasvir­e­den meşhur 
bir destan ola­rak tek cilt alt›nda top­lan­
sa, ne­re­deyse bir milyo­na ya­k›n mensur 
ve manzum sa­t›r­lar› teşkil eder ki böyle 
epik bir eser, halk›­m›­z›n yüksek ya­ra­t›­c›­
l›k ka­biliye­tini da­ha aç›k ola­rak göste­rir. 
Böyle bir va­zife­nin üste­sinden gelmek ise 
der­lenme­yen destanla­r› bulup der­le­mek ve 
onla­ra be­lir­li bir düzen ve­re­rek da­ire­nin 
ko­pan halka­la­r›­n› ye­niden düzenle­me ile 
mümkün ola­bilir. 

‹şte bu kültürel zenginliğin büyük 
bir bö­lümü meşhur bahş›, Özbek destanla­
r›­n›n büyük üsta­d› Rahme­tulla Yusufoğlu 
ara­c›­l›­ğ› ile bize ula­şa­bildi. Rahme­tulla 
Yusufoğlu’ndan çok miktar­da folklor zen­
ginliği miras kald›. Bunun büyük bir bö­lü­
münü 27 ta­ne “Kö­roğlu” da­ire­si desta­n› teş­
kil etmekte­dir. Bunlar­dan başka şa­ir­den; 
“Alpa­m›ş”, ”K›­ran Han”, ”Ya­z› ile Ze­ba”, 
”Zer­ka­kil” destanla­r› bir­çok ma­sal, riva­yet 
na­kil ve ›st›lah der­lenmiştir.  

Kö­roğlu destanla­r›­n›n kendile­ri ile 
numune­le­rini ba­ş›ndan so­nuna ka­dar ya­z›­
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ya ge­çir­me iste­ği şa­irin kendisinde mey­
da­na gelmiştir. Ama, ta­n›nm›ş folklor­cu 
Ha­di Za­rif, o y›llar­da ne­dense bu iste­ği 
destekle­me­miştir. Bize gö­re, Rahme­tulla 
Yusufoğlu’nun domb›­ra eşliğinde destan 
te­rennüm etme­yişi, onla­r› şifa­hi ola­rak 
anla­t›­ş› alimi düşündür­müş olma­l›­d›r. 
Ama, Ha­di Za­rif Rahme­tulla Yusufoğlu’na 
halk ya­ra­t›­c›­l›­ğ›­n›n bilgili ve kendine has 
icra­c›­s› ola­rak ona hür­met göster­miştir. 
1962 y›­l›­n›n Temmuz-Ağustos ayla­r›nda 
Ha­di Za­rif başkanl›­ğ›nda, ben, Me­lik Mura­
dov ve Zübeyde Hüse­yino­va ile bir­likte, 
Se­mer­kant vila­ye­tinde folklor araşt›r­ma­s› 
için bulunduğumuz za­man bu me­se­le tek­
rar günde­me geldi. Bu de­fa, Er­gaş Bahş› 
domb›­ra çalma­y› b›­ra­k›p, destanla­r› şifa­hi 
ola­rak anlatt›­ğ› za­manlar­da der­le­me işine 
başla­d›­ğ›­n› söyle­yip buna ra­z› oldu. Fa­kat 
suniliğe yol aç›lma­ma­s› için halk ara­s›nda 
anla­t›ld›­ğ› şe­kilde ve usta­lar­dan öğre­nil­
diği gibi der­lenme­sini ka­ti ola­rak şart 
koştular. 

R. Yusufoğlu, bu işe 8 Ekim 1964 y›­l›n­
da başla­d› ve ne­re­deyse bir buçuk y›ll›k bir 
za­man zar­f›nda yazma işini en iyi şe­kilde 
ye­rine ge­tir­di. 

Şimdi şa­irin kendi el ya­z›­s› ile destan­
lar ara­s›nda ver­diği aç›kla­ma­la­ra da­ya­na­
rak, “Kö­roğlu” destanla­r›­n›n ka­le­me al›­n›ş 
ce­re­ya­n›­n› gö­re­lim. Çünkü bu da­ire des­
tanla­r›­n›n ar­dar­da ter­tibini halk şa­irinin 
kendisinin be­lir­le­yişi ve destanla­r› o şe­kil­
de ka­le­me al›­ş› Özbek folklorunda ilk tec­
rübe­dir. 

El yazma şöyle bir aç›kla­ma ile baş­
lar: 

“Ma­lumdur ki, bir­çok olay “Kö­roğ­
lu desta­n›­n›n asl›­na bahş›­lar ta­ra­f›ndan 
ekle­nip ka­r›şt›­r›lm›şt›r. Bunun en büyük 
se­be­bi, dinle­yicile­rin “Bize da­ha önce hiç 
duyulma­m›ş bir destan anla­t›n.” şeklinde­
ki ta­lep­le­ridir. Buna bina­en bahş›­lar der­
hal “Avazhan şöyle yap­t›, Avazhan böyle 
yap­t›” diye, asl›nda olma­yan bir desta­n› 
uydurup anlatm›şlar­d›r. Hatta, Cessak 
Bahş›’n›n bir de­fa­s›nda Sangzar’da bulun­
duğu s›­ra­da “Ge­yik ve Kap­lumba­ğa” desta­
n›­n› “ Kö­roğlu” da­ire­si destanla­r›ndan biri 
ola­rak anlatt›­ğ› söylenmekte­dir.” 

Şa­irin bu aç›kla­ma­la­r›­n›n folklor için 
büyük önem ta­ş›­d›­ğ›­n› düşüne­rek, her des­
ta­na ver­diği ad› ve s›­ra­y› da göster­mek 
istiyo­ruz: 

Birinci Destan: Kö­roğlu’nun Do­ğuşu

‹kinci Destan: Kö­roğlu’nun Ço­cuklu­
ğu

Üçüncü Destan: Çar­takl› Çambil
Dör­düncü Destan: Reyhan Arap 
Be­şinci Destan: Yunus ile Miskal 
Alt›nc› Destan: Ha­san Han
Ye­dinci Destan: K›rk Yiğit ve K›rk 

K›z
“Bu küçük desta­n› 1946 y›­l›­n›n ya­z›n­

da folklor­cu Mensur Ef­za­lov’un emri ile 
Ha­ciye  Şa­kiro­va, o za­manki Özbe­kistan 
Bilimler Aka­de­misi’nin ‹lmî Araşt›r­ma­lar 
Estitüsü Folklor Bö­lümnde sakla­mak için, 
benden ya­z›p ald›. Elbette folklor bö­lümün­
de­ki el yazma­lar kaybolmaz. Bu desta­n› 
okumak iste­yenle­re ora­dan al›p okuma­y› 
tavsiye ede­rek, sö­zümü k›­sa kesmek isti­
yo­rum.”

Ger­çekten de folklor bö­lümünün o 
za­manki gö­revlisi Ha­ciye Şa­kiro­va bu des­
ta­n›, 1946 y›­l›nda ya­z›­ya ge­çir­miş ve ar­şi­
ve teslim etmiş. Şa­ir kendi nezdinde­ki 
alt› desta­n› içe­ren birinci kita­b› bitirir­ken 
kita­b›n so­nuna yine bir­kaç izah ila­ve etmiş­
tir; ”Kö­roğlu destanla­r›­n›n birinci kita­b›­n› 
bitir­dim. Fa­kat bu kita­b›n içinde­ki ba­z› 
destanlar­da ef­sa­ne­ler ve felse­fî sözler de 
bulunmakta­d›r. Eğer bunlar ya­z›lma­sayd›, 
ba­z› destanla­r›n ye­rinin boş b›­ra­k›lma­s› 
ge­re­kir­di. Ör­ne­ğin; “Yunus ve Miskal”. Bu 
ne­denle, okuyucla­r›n ba­z› ha­ta­la­r› ya­la­na 
yor­ma­dan, tenkidî ve­ya felse­fî na­za­riye ile 
de­ğer­lendire­ce­ğini ümit ediyo­rum.”

Şa­ir, Kö­roğlu Destanla­r›’n›n ikinci 
kita­b›­na şöyle bir aç›kla­ma ile başlar: 
“Ma­lumdur ki, “Kö­roğlubek’in Avazha­n’› 
al›p ge­lişi” adl› destan Bolşe­vik ihtila­lin­
den önce Ka­zan ve Taşkent şe­hir­le­rinde 
tüccar­la­r›n maddi yar­d›­m› ile neşre­dilmiş 
ve h›zl›­ca bütün Özbe­kistan’a da­ğ›lm›şt›r. 
Ad› ge­çen kita­b›n Taşkent bask›­s› bize 
1927 y›­l›nda ulaşt›. O za­manki bahş›­lar, 
hatta büyük bahş› Er­gaş Cumanbülbüloğ­
lu bile “Arap alfa­be­si ile ya­z›­lan kitap­ta­ki 
desta­n›n ta­ma­m› doğrudur.” diye düşüne­
rek, bu desta­n› de­ğişik şe­killer­de anlat­
m›şt›r. Sonra­dan “bu desta­n› kitap­ta­ki 
gibi anlatma­n›n en doğrusu olduğu” fikri 
or­ta­ya at›ld›. Bu fikir bütün bahş›­lar ara­
s›nda ya­y›­la­rak desta­n›n kitap­ta olduğu 
gibi anla­t›lma­s› âdet ha­line ge­ldi.” 

Se­kizinci Destan: Kö­roğlu’nun Avaz 
Han’› Al›p Ge­lişi 

Do­kuzuncu Destan: Han Dalli 
Bu destan “Ha­san Han” ad› ile E. 

Cumanbülbül ta­ra­f›ndan Taşkent’te ya­z›l­
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m›şt›r. Bu ne­denle bu desta­n› tekrar yaz­
ma­y› ge­rek gör­me­dim. 

Onuncu Destan: Avaz Han’›n Ka­ç›­ş› 
Bu destan da Bolşe­vik ihtila­linden 

önce neşre­dilmiştir. 
On Birinci Destan: Avaz Han’›n Evle­

nişi 
On ‹kinci Destan: Gavda­raz Dev
On Üçüncü Destan: Beş Pa­dişa­h›n 

Düşman olup Çambil’e Ge­lişi 
On Dör­düncü Destan: Ser­vinaz 
On Be­şinci Destan: Ha­san Kolbar 

Vak’as› 
Üçüncü kita­b›n el yazma­s› şöyle bir 

aç›kla­ma ile başlar. ”Bu destanlar, ya­ni 
be­nim “Avaz Oğlan” diye adland›r­d›­ğ›m 
Kö­roğlu kitap­la­r›­n›n üçüncüsünde bulu­
nan ba­z› destanlar 1933-1934 y›lla­r›nda 
Er­gaş Cumanbülbüloğlu ta­ra­f›ndan der­
lenmiş, fa­kat ta­mamlanma­dan ya­r›m b›­ra­
k›lm›şt›r. 

Ben, bu ya­r›m ka­lan kita­b› 1935 y›­l›n­
da okudum. “Avaz Oğlan” kita­b›­na giren 
ba­z› k›­s›mla­r› E. Cumanbülbüloğlu’nun 
ko­nula­r› s›­ra­la­ma esa­s›­na uygun ola­rak 
yazd›m. Ge­ri ka­lan k›­s›mla­r› büyüklü, 
küçüklü bahş›­lar­dan duyduğum gibi ya­z›p 
işlek ha­le ge­tire­re­ek kendime gö­re düzelt­
tim. 

On Alt›nc› Destan: Kö­roğlu’nun 
Ahmet Ser­dar’›n Ölüm Buyruğunu Ve­rişi

On Ye­dinci Destan: Avaz Oğlan’›n 
Rum’a Ka­ç›­ş› 

On Se­kizinci Destan: Ba­la­ger­dan
On Do­kuzuncu Destan: Çambil Ke­ma­

li 
“Bu desta­n› E. Cumanbülbüloğlu ve 

Polkan Şa­ir’in bildiğini duymuştum. Fa­kat 
ben, ne Polkan Şa­ir’in ne de bir başka­s›­
n›n bu desta­n›n k›ssa­s›­n› bile anlatt›­ğ›­n› 
gör­me­dim. E. Cumanbülbüloğlu’nun “Bu 
desta­n› Taşkent’te yazd›m” de­diğini de 
duyma­d›m.”

Yir­minci Destan: Aygülk›z’›n Ve­fa­t› 
Yir­mi Birinci Destan: Hoşkeldi
“Er­gaş Cumanbülbüloğlu bu desta­n› 

“Hoşkeldi” ad› ile Taşkent’te yazm›ş. Ben 
de, 1958-59 y›llla­r›nda desta­n› k›­salta­rak 
yazd›m. Prof. Re­şidov bu desta­n› 1959 y›­l›n­
da benden alm›şt›. Bu ne­denle bura­da ye­ri 
boş b›­ra­k›lm›şt›r.”

Ger­çekten, Rahme­tulla Yusufoğ­
lu’nun “Hoşkeldi” desta­n›­n›n “Ka­tar­tal” 
ad›yla şiir şeklinde yazd›­ğ› nüsha­s› folklor 
ar­şivinde saklanmakta­d›r. Ama onda halk 
destanla­r›­na has an’ane­vî üslup bo­zulmuş­

tur. Ar­t›k ona bir folklor ese­ri ola­rak bak­
mak doğru olmaz. 

Yir­mi ‹kinci Destan: Kunduz Pe­ri ile 
Y›ld›z Pe­ri

“Bu destan da E.Cumanbülbüloğlu 
ta­ra­f›ndan ya­z›lm›ş ve bir iki de­fa ne­şre­
dilmiştir. Bu ne­denle bunu tekrer yazma­y› 
ge­rek gör­me­dim. 

Böyle­ce, “Kö­roğlu Destanla­r›” kita­
b›­n›n üçüncüsü de tamamland›. Bütün 
ar­ka­daşlar­dan kitap­ta ola­bile­cek yanl›ş ve 
eksiklikle­ri ta­mamla­ya­rak düzeltme­le­rini 
rica ediyo­rum.” 

Şa­irin destanla­r›n ara­s›nda ver­di­
ği aç›kla­ma­la­r›n düze­nine ba­k›ld›­ğ›nda 
Kö­roğlu Destanla­r›’n›n dör­düncü kita­b›­n›n 
el yazma­s›­n›n, yir­mi üçüncü destan ile 
başla­ma­s› ve­ya ye­rinin boş b›­ra­k›lma­s› 
ge­re­kir. Fa­kat, el yazma­s› hiçbir aç›kla­
ma ya­p›lma­dan yir­mi dör­düncü destan ile 
başlar. 

Yir­mi Dör­düncü Destan: Şa­ka­lender
Yir­mi Be­şinci Destan: Ro­za Han
Yir­mi Alt›nc› Destan: Ya­sa­k›­la 
Yir­mi Ye­dinci Destan: H›­ra­man Da­li 
Şa­irin fikrine gö­re yir­mi se­kizinci des­

tan “Ravşan Han” oma­l›­d›r. Bu destan da 
E. Cumanbülbüloğlu ta­ra­f›ndan ya­z›ld›­ğ› 
için bura­da tekrar ya­z›lma­m›şt›r. 

Yir­mi Ddo­kuzuncu Destan: Be­zir­gan 
Arap

Otuzuncu Destan: Şe­hidna­me (Kö­roğ­
lu’nun Ölümü) 

Böyle­ce, şa­ir kendi bildiği destanla­r› 
ve olaylar yö­nünden bir­biriyle ala­ka­l› gör­
düğü 30 Kö­roğlu Desta­n›’n›n 23 ta­ne­sini, 
dört kitap ha­linde ya­z›­ya ge­çire­rek folklor 
ar­şivine teslim etmiştir. Şa­ire gö­re olaylar 
zinciri kop­muş olan destanlar da mevcut­
tur. Bunlar­dan biri “Zülfizar” desta­n›­d›r. 
Şa­ir “Zülfizar” desta­n›­n› ka­le­me al›r­ken 
el yazma­n›n ba­ş›nda şöyle bir aç›kla­ma 
ya­par: 

“Ben 1964 y›­l›ndan başla­ya­rak 15 
Şubat 1966 y›­l›­na ka­dar dört kitap­tan iba­
ret olan “Kö­roğlu Destanla­r›” mecmuas›­n› 
ka­le­me ald›m. Ama be­nim top­la­y›p yazd›­
ğ›m, bu destan mecmuas›­na gir­me­yen, olay­
lar zinciri kop­muş olup ha­f›­zamda sakl› 
“Sümbülsaç Be­ka”,”Me­like-i Ayyar”, ”Zülfi­
zar” gibi destanlar da var­d›r. Fa­kat bunlar­
dan “Me­like-i Ayyar” desta­n›­n› mükemmel 
ola­rak bilmiyo­rum. “Sümbülsaç Be­ka” des­
ta­n›­n› ise 1947 y›­l›nda Taşkent Bilimler 
Aka­de­misi Folklor Bö­lümüne ya­z›p ver­
dim. Şimdi ise “Zülfizar” desta­n›­n› ya­za­
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ca­ğ›m. Bununla be­nim bildiğim “Kö­roğlu 
Destanla­r›” ta­mamlanm›ş oluyor. 

Eğer folklor­cular “Sümbülsaç Be­ka” 
ve “Zülfizar” desta­n›­n› bir kitap ha­line 
ge­tire­rek, bu dört kita­ba be­şinci kitap 
ola­rak ekler­ler­se çok fayda­l› bir iş yap­m›ş 
olur­lar. Be­nim bilme­diğim “Kö­roğlu” des­
ta­n›­n› diğer bahş› ar­ka­daşla­r›­m›n top­la­ya­
rak ar­şive ve­re­ce­ğini ümit ediyo­rum. 

Bahş› Rahme­tulla Yusufoğlu’nun ken­
di bildiği destanla­r› top­la­d›­ğ› el yazma­s›nda 
ver­diği aç›kla­ma­la­ra bu ka­dar itibar etme­
mizin elbette be­lir­li se­bep­le­ri var­d›r. 

Bunlar­dan biri, yuka­r›­da ya­z›ld›­ğ› 
“Kö­roğlu” da­ire­si destanla­r›­n› tam ola­rak 
bilen destanc›­lar hâlâ ke­sin de­ğildir. Bir 
bahş›­n›n re­pertuvar›nda bulunan destanla­
r›n, yine o bahş› ta­ra­f›ndan ar­dar­da ya­z›­ya 
ge­çirilişi Özbek folklo­runda kendine has 
ve ender rastla­nan olay lar­dand›r. Folk­
lor ta­rihinde buna benzer ça­ba­lar var­d›r. 
Me­se­la; 1927 y›­l›nda Polkan şa­irin bildiği 
“Kö­roğlu” destanla­r›­n› ya­z›­ya ge­çir­me işi 
başla­d›. Fa­kat 4-5 destan ya­z›ld›ktan son­
ra bu iş de­vam etme­di. 

‹kinci se­bep ise, böyle aç›kla­ma­la­r›n 
ilk ba­k›şta s›­ra­dan ve önemsiz gibi gö­rün­
me­si mümkündür. Asl›nda onlar anla­t›­
c›­n›n, epik re­per­tuvar, destanda­ki ba­z› 
epizotlar, dinle­yici ve folklor­cular ile olan 
müna­se­be­tini öğrenme­de oldukça önemli­
dir. 

Üçüncü ola­rak, biz sa­de­ce destan met­
nini der­liyo­ruz. Der­le­diğimiz bu me­tinin 
ar­ka­s›nda (sa­natç›­la­r›n ta­biri ile sahne 
ar­ka­s›nda) büyük bir “ha­yat” var­d›r. Des­
tanc›­n›n icra­s› ile bağl› olan ica­dî bir süreç 
var­d›r. Folklor­da, işte bu süre­ci gözlemle­
me yo­lunda­ki malze­me­ler ya ye­ter­sizdir ya 
da onlar folklor­cula­r›n günlükle­rinde kal­
m›ş durumda­d›r. R.Yusufoğlu’nun, k›smen 
de bizim, ver­diğimiz aç›kla­ma­la­r› bura­da 
te­krar sayma imka­n› yoktur. Fa­kat, bu 
aç›kla­ma­lar (el yazma­s›­n›n ke­na­r›nda­ki 
bir­kaç ya­z›, sözlük v.b.) metnin ar­ka­s›nda 
olan bu kendine has ha­ya­t› öğrenme­de şüp­
he­siz büyük bir öne­me sahip­tir. 

Bu ne­denle, R. Yusufoğlu’nun ya­z›­ya 
ge­çir­diği destanla­r› ya­y›­na ha­z›r­la­ma­da, 
ilk ba­k›şta ikinci de­re­ce gibi gö­rünen bu ve 
buna benzer ka­y›tla­ra ayr› bir itibar göster­
me­yi zo­runlu gör­dük.

“Kö­roğlu” destanla­r›­n›n bu neşri dört 
kitap­tan iba­rettir. Onlar, yuka­r›­da şa­irin 
kaydettikle­ri te­me­linde tasviri ve­rilen 
ye­gâ­ne nüsha­lar ola­rak ya­y›­na ha­z›r­land›. 

Bunlar­dan, yuka­r›­da da anla­t›ld›­ğ› gibi, 
“K›rk K›z ve K›rk Yiğit” desta­n› Ha­ci­
ye Şa­kiro­va ta­ra­f›ndan der­lenmiş ka­lan 
bütün numune­le­ri şa­irin kendisi ya­z›­ya 
ge­çir­miştir. “K›rk K›z ve K›rk Yiğit”, ”Nura­
li’nin Gençliği”, ”Sümbülsaç Be­ka” destan­
la­r› 1946-1947 y›lla­r›nda, ka­lanla­r› ise 
1964-1966 y›lla­r›nda ka­le­me al›nm›şt›r. 
Tam ola­rak der­lenme­yen “Avas Han’›n Ölü­
me Hükme­dilişi” desta­n›­n›n ka­le­me al›­n›ş 
y›­l› ise bilinme­mekte­dir. 

Folklor ar­şivinde saklanmakta olan, 
R. Yusufoğlu’na ait dört ciltlik “Kö­roğ­
lu” desta­n›­n›n bütün nüsha­la­r› al›nm›şt›r. 
Sa­de­ce “Ka­tar­tal” (Hoşkeldi) desta­n› bu 
kita­ba al›nma­d›; çünkü onun üslubu halk 
destanla­r›­n›n üslubuna uygun de­ğildir. 
Bunu şa­irin kendisi de itiraf etmekte­dir. 

Bura­da iki tane istisna­ya de­ğinmek 
ge­re­kir. “Ro­za­han” ve “Ya­sa­k›­la” destanla­
r›­n›n, “Kö­roğlu” da­ire­si destanla­r›­n›n ruhu­
na tam ola­rak uygun olduğu söyle­ne­mez. 
Onlar, Kor­gan destanc›­l›k okulunun ve­kil­
le­rinin sonra­ki de­vir­ler­de­ki “ye­niliği” ya 
da R. Yusufoğlu re­per­tuvar›­na tam ola­rak 
uyma­yan ör­nekler olma­s› muhte­meldir. 
Halk destanc›­l›­ğ›­n›n canl› an’a­ne­le­rinin 
sönme­ye başla­d›­ğ› de­vir­ler­de, bahş›­la­r›n 
re­per­tuvar›nda bu şe­kilde­ki numune­le­rin 
or­ta­ya ç›­k›­ş› do­ğald›r. “Be­zir­gan” ve “Hira­
manda­li” gibi Ha­rezm destanla­r›­n›n bu 
se­riye da­hil edilişi de Kor­gan destanc›­la­
r›­n›n re­per­tuvar› ile bağl› “ayr› olaylar” 
ola­rak düşünülme­lidir. 

NOTLAR:
(*)	 Özbe­kistan Cumhuriye­ti Bilimle­r Aka­

de­misi Alişir Ne­va­yi Ede­biyat Enstitüsü 
“Ya­z›­c›” neşriya­t› ile or­takla­şa dört ciltlik 
“Kö­roğlu Destanla­r›” se­risini ilk de­fa bir 
bütün ola­rak ya­y›mla­makta­d›r. Bugüne 
ka­dar I. Cilt “Kö­roğlu’nun Do­ğuşu”, II. Cilt 
“Avazhan” ad›yla ya­y›mland›. Bu ma­ka­le, 
dört ciltlik se­rinin “Kö­roğlu’nun Do­ğuşu” 
ad›nda­ki I. cildine Prof. Dr. Tö­re Mir­za­yev 
ta­ra­f›ndan ya­z›­lan Söz Ba­ş›’n›n k›­salt›­la­
rak ha­z›r­lanm›ş şeklidir. 

(**) 	 Özbe­kistan Bilimler Aka­de­misi Alişir Ne­va­
yi Ede­biyat Enstitüsü Müdürü

(***)	 Ege Üniv.Türk Dünya­s› Araşt›r­ma­la­r› Ens­
titüsü Araşt›r­ma Gö­revlisi
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